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p6blica Dominicana, a 10s veinticinco dias del rn:s de marzo del 
afio mil novecimtos cuarenta y si2te; afii3s 1049 d ?  la I d ? -  
pendencia, 84u de la Restauracih y 173 dz 12 Era de 'I'rujillo. 

R. Emilio Jimknez, lwsidente. 
Secretario. 

Abe1ard.o R. Nanita, 
Secretario. 
DADA en la Sala de Sesiones de la Chmara de Diputados, 

en Ciudad Trujillo, Distrito de Smtc: Domin:o, Calrital de Is 
,Republica Dominicana, a 10s veintiseis dias del m:s de mar- 
zo del aiio aEos 1040 de la 
Independencia, 849 de la Restauracih y 170 de la Era de Tru- 
j illo. 

M. de J. Troncoso de la Concha, 

mil novecientos cuarcnta y siete, 

Lejn Herrera. 
Vicepresidente cn funciones. 

Los Secretarios : 
Polibio Diaz. 
Federico Nina hijo, 

RAFAEL LEONIDAS TRUJILLO MOL,IN,I 
Presidente de la Rephblica Dominicana 

E n  ejercicio de la atribuci6n que me confiere el inciso 39 
del articulo 49 de la Constituci6n de la Repbblica, 

PROMULGO la presente Resolucih, y mando que sea pu- 
blicada en la Gaceta Oficial para su conocimiento y cumpii- 
miento. 

DADA en Ciudad Trujillo, Distrito de Santo Domingo, Cs- 
pita1 de la Republica Dominicana, a primer0 del mes de abril 
del a50 mil novecientos cyarenta y siete, afios 1040 de la Inde- 
pendencia, 840 de la Restauracih y 170 de la E r a  de Trujillo. 

RAFAEL L. TRUJILLO. 

Resaluci6n NO 1394 que aprueba el Acuerdo relativo a la Emisi6n de un 
Documento de viaje para Refugiados.- G. 0. NP 6612, del 19 de Abril d3 

1947. 

EL CONGRESQ NACIONAE 
En Nsmbre de la Repriblicrr 

. .  I 

NUMERO 1394. 

Rep6blica ; 
VISTO el inciso 15 del articulo 33 de la Constituci6n de la 

, 
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V3ST08 el Acuerdo aprobado en Londres, en fecha 15'de 
octubre de 1946, par la Conf erencia Intergukernamental SO. 
bre Eefugiados y su anexo, 

R E S U E L V E :  
UNIC0.- Aprobar el Acuerdo relativo a Ia emisidn de 

un Documento de Viaje para refugiados, y su anexo, firmados 
en Londres en fecha 15 de octubre de 1946, por la Confere.1- 
cia Intergubernamental sobre Refugiados convocada con ea8 
prophito, en la cual estuvo representado nuestro pais, que CO- 

piado a la letra dice ad :  
COMISION INTERGUBERNAMENTAL SOBRE 

REFUGIADOS 
ACUERDO RELATIVO A LA EMISION DE UN 

DOCUMENTO PARA VIAJAR A LOS REPUGIADOS 
SON DE LA INCUMBENCIA DE LA COMISION 
INTERGUBERNAMENTAL DE REFTJGIADOS 

Los Gobiernos Interesados, 

&U.E 

Habiendo estudiado u:ia Moci6n aprobada por la Comisib.1 
Intergubernamental sobre Refugiados en su Sesi6n Plenaria 
del 17 de Agosto de 1944, relativa a la emisi6n de un documen. 
to  de identidad y de viaje para 10s refugiados por 10s cuaIe3 
se interesa la Comisi6n Intergubernarnental sobre Refugiados, 

Tras debida consideracih a las medidas internacionales 
antericrmente tomadas en lo que se refiere a documentos d '  
viaje para ciertas categorias de refugiados, 

Convencidos de la necesidad de tomar medidas anhlogas 
en provecho de 10s refugiados a que se refiere la antedicha Mo- 
c i h ,  particularmente con miras a facilitar el desplazamiento de 
dichos refugiados, 

Considerando que e1 efectuar arreglos r a r a  la emigracidi 
de refugiados que no pueden ser absorbidos For 10s paises en 
10s cuales han hallado refugio, es parte eserxial de la tarea que 
ha de emprenderse en provecho de dichos refugiados, 

Han acordado lo siguiente: 
Articulo 1 

1 .- De acuerdo con 10s apartados adicionales especifica- 
dos en 10s Articulos 2 y 16, y en conformidad con lo especifi- 
cado an el Articulo 3, 10s Gobiernos Interesados facilitariin un 



docurnento de viaie a 10s refugiados por 10s cudes est& inte- 
resada la Comisi6n Intergubernamenta!, s i e m y e  que dichos 
refug;ados sean apatridas o.que no gocen de la protecci6n de 
ningfin gobierno, que permanezcan regularmente en el terri- 
torio del gobierno interesado, y q r e  no est6n gozando del bene- 
ficio de las disposiciones relativas a la emisi6n de un documen- 
to  de viaje, contenidas en 10s Acnerdos del 5 de Julio de  1922, 
“1 de YTayn de 1924, l? c?e Mayo de 1926, 30 de Junio de 1928 
30 de Julio de 1935, o de la ConvencMn del 28 de Octubre de’ 
1933. 

2.- Dicho documento sera facilitado a 10s refugiados que 
lo soliciten, para viajar fuera del pais de su residencia. 

Articulo 2 
Como medid, transitoiAia, el documento a que se refiere el 

Articulo 1 podrb, a discreci6n d? 10s Gobiernos interesados, ser 
facilitsdo a refugiados aue, aun cuando satiscayan las co7di- 
ciones especificadas en el presente Acuerdo, no tuvieren resi- 
dencia legal en el territorio del Gobierno interesado en la fecha 
en que entra en viaor el preserlte Acuerdo, con tal que se prt. 
senten a las autoridades dentro del periodo prescrito por el Go- 
bierno interesado y aue no sorb m e w r  de tres meses. 

i Articulo 3 
1.- El documento de viaje a que se refiere el presente 

Acuerdo sera conforme a1 modelo adjunto (v6ase el anexo). 
2 . -  Estara redactado en dos idiomas cuando menos Fran- 

+a v el idioms o idiomas de la naci6n.cuyas autoridades faci- 
litan el documento. 

Articulo 4 
De acuerdo con las ordenanzas vigentes en el pais que ex- 

pide el documento, 10s nifios pueden ser incluidos en el docu- 
mento de viaje de un refugiado adulto. 

Articulo 5 
Los derechos a percibir por la expedicih del documento 

de viaje no exceder& la tarifa minima aplicada a 10s pasapor- 
tes nacionales. 

Articulo 6 
Salvo en casos especiales o excepcionales, el documento 

tendrh validez para el mayor ncmero posible de paises, 



Articulo 7 
El documento tendrh una validez de una a dos afioa, a dia- 

crecidn de las autoridades que lo expidan. 
Articulo 8 

1 .- La pr6rroga o renovaci6n de la validez del documen- 
to es' asunto de la competencia de la Autoridad que lo expidi6, 
durante tanto tiempo como el titular resida regularmente en el 
territorio de dicha autoridad. La exGedici6n de un nuevo do- 
cumento es, en las mismas condiciones, de la competencia de 
las autoridades que expidieron el documento anterior. 

2 .- Las autoridades diplomaticas o consulares especial- 
mente autorizadas para tal fin, tendran poderes para prorro- 
gar gor un period0 que no exceda de seis mmeses, la validez de 
10s documentos de viaje expedidos por !os Gobiernos resrecti 
vos. 

Articulo 9 
Ceda Gobierno interesado reconocerh la validez de 10s do- 

cumentos expedidos de conformidad can las disposiciones del 
presevte Acuerdo. 

Articulo 10 
Las autoridades competentes dei pais a1 cual desea diri- 

girse el refugiado, si esthn ciispuestas a admitirlo, estamparhn 
una visa sobre el documento del cual es titular. 

Articulo 11 
Las autoridades de 10s territorios a !os cuales se aplica el 

presente Acuerdo, se comprorr,eten a facilitar visas de transito 
a 10s refugiados que han obtenido vises para el territorio de 
destino final. 

. Articulo 12 
Los derechos a percibir por la concesidn de visas de entra- 

da, salida o triinsito, no excedera la tarifa minima aplicada so. 
bre pasaportes extranjeros. 

Articulo 13 
Cuando un refugiado haya establecido regularmente su 

residencia en otro territorio de 10s incluidos en el presente 
Acuerdo, la facultad de facilitar un nuevo documento de viajc 
serii de la competencia de la autoridad de dicho territorio, a la 
cual tendr6 derecho a dirigirse el refugiado en cuestibn, 



ArticUIQ 14 
La qutoridad que expida un nuew documento retirarii el . 

' anterior, 
Articulo 15 

1 - El documento d.e viaje otorgarb derecho a1 titular pa. 
ra salir dsel pais donde ha sido expedicio, y durante el periodo 
da validez de dicho dozumento, a regresar a1 misrno.sin visa de 
las antoridades de dicho pais, supeditado solamente a aquellas 
leyes y ordenanzas que se refieran a 10s poseedores de pasapor- 
tes debidamcentc visados. 

2 .- Los Gobiernos interesados se reservarbn el derecho, 
en casos excepcionales, a1 expedir el documento, de limitar el 
periodo durante el cual puede regresar el refugiado, y dicho pc- 
riodo no serh inferior a tres meses. 

Articulo 1'6 
1.- Con la 6nica reserva de lo Especificado en el Articu- 

lo 15. las presentes disposiciones no afectan en nada a las le- 
yes y ordenanzas 'vigentes en 10s territorios a 10s cuales se 
aplica el 'presente Acuerdo y que rijan las condiciones de ad- 
misi6:i. de trhnsito, de residencia, de permanencia y de galida. 

2 .  - Tampoco afectan las disposiciones especiales relati- 
vas a 10s beneficiarios del presente Acuerdo, dentro de 10s te- 
rritorios a 10s cuales se aplica. 

Articub 17 
La expedici6n del documento ni las menciones hechas en 

el mismo determinan o afectan el estado legal del poseedor, es- 
pecialmente en lo que se refiere a la nacionalidad. 

Artiaulo 18 
La expedici6n del documento no da ningcjn derecho a1 PO- 

seedor. del mismo a la protecci6n de ias autoridades diplomhti- 
cas y consulares del pais de expedicih y no confiere a estas 
autoridades un derecho de protecci6n. 

Articulo 19 
Los documentos de viaje otorgados antes de la entrada en 

vigor del presente Acuerdo, a personas que gozan del benefi- 
cia de las disposiciones de 10s Articulos 1 y 2, continuarAn sien. 
do vhljdos hasta su expiraci6n. 

Articulo 20 
En el cas0 de que Sean transferidas a cualquier otra orga- 

Y 
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nizaciCn internacional las funciones de la Comisidn Intergu- 
bernamental sobre Refugiados, todas las disposiciones del pre- 
sente Acuerdo relativas a la Comisi6n Inter,uberaamental, se- 
ran cmsideradas como ap'icables a dicho organismo. 

Articulo 21 
E! presente Acuerdo, cujos textos iqgl6s y franc& son am- 

bos a;rthticos, llevara la fecha de hcy y quedara abierto, en 
Londres, a la firma por parte de 10s Go5iernos mienbros de la 
Comisih Intergubernamelital, asi como a la firma por Far t i  
de 10s gobiernos que no Sean Miembros. 

Articulo 22 

El Gobierno del Reino Unido de la Gran Bretafia y el Nor- 
t e  de Irlanda ha sido designado corno la autoridad encargac'a 
de notificar cada firma y la fecha.de la misma, a todos 10s Go- 
biernos Miembros de la Comisidn Intergubernamental y a cual- 
quier Gobierno que no sea miembro per0 que haya firmado el 
presente Acuerdo. 

Articulo 23 
1.- El presente Acuerdo entrara en vigor noventa dias 

despu6s de que haya sido firmado por seis Gobiernos. 
2 .- Con respezto a cada uno de 10s Gobiernos en cuyo 

nombie se haya firmado ulteriormente el presente Acuerdo, 6s- 
te  entrara en vigor noventa dias despu6s de la fecha de dicha 
firma. 

Articulo 24 
1 .- El presente Acuerdo puede ser denunciado por cua- 

lesquiera de 10s Gobiernos interesidos, despu6s de transcurri- 
do un periodo de un aiio desde la fecha 2e su entrada en vigor, 
mediante notificacibn escrita, dirigida a1 Gobierno del Reino 
Unido de la Gran Bretafia y el Norte de Irlanda, el cual infor- 
mara a todos 10s gobiernos aludidos en el Articulo 22, de dicha 
notifieacidn, especificando la fecha del recibo de la misma. 

2.- Toda denuncia surtirh efecto a 10s seis meses de la 
fecha de su recibo por el Gobierno de la Gran Bretaiia. 

* 

Articulo 25 
1.- Todo Gobierno interesado puede, en cualquier rro-  

mento despufis de la entrada en vigor de este Acuerdo, confor- 
me lo especificado en el Articulo 23, declarar por escrito a1 Go- 
bierno del Reino Unido que el Acuerdo es aplicable a tods PO 

parte de sus colonias, territorios de ultramar, protectorado3 y 



territorios bajo mandato o en fideicomiso, y el Acuerdo serh 
aplicable a1 territorio o 10s territorios mencionados en la noti- 
ficacim, a partir de la fecha de la misma. 

2.- La participacih de todo territorio a1 cual se hay3 
aplicaclo. el Acuerdo segiin el phrrafo precedente, podrii tenet 
fin mediante notificacih por escrito a! Gobierno del Reino Uni- 
do, y el Acuerdo dejarii de ser aplicable a1 territorio o a 10s te- 
rritorios mencionados en la notificaci6n; seis meses despu6s de 
la fecha del recibo de la misma. 

3 - El Gobierno del Reino Unido informarii a 10s Gobiec- 
nos a que se refiere el Articulo 22 sobre todas las declaracic- 
nes recibidas de acuerdo con el piirrafo I de este articulo y de 
todas las notificaciones recibidas segiin el piirrafo 2, y de la4 
fecha en que entren en vigor tales declaraciones o notificacio 
nes. 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL 10s infrascritos firman 
en nombre de sus respectivos Gobiernos el presente Acuerdo. 

HECHO EN LO>NDRES, el dia quince del mes de Octubrt! 
de mii novecientos cuarenta *y seis, en franc& y en inglks, en 
una sOla copia que quedarSl depositada en 10s archivos del Go- 
bierno'del Reino Unido de la Gran BretaEa y el Norte de Irlan- 
da, cuyas copias exactas certificadas seriin transmitidas a to. 
dos lo; Gobiernos a que se refiere el Articulo 22. 

POR ARGENTINA: 

FOR AUSTRALIA : 
FOR BELGIC'A: 

POR BRASIL: 

Felipe A. Espil. 

A. Herment. 

Moniz de Aragao. 
POR CHILE: 

Manuel Bianchi. 

A. Pastoriza. 

Homero Viteri Lafronte, 

M. Baudouy. 

Emanuel Manglais, 

POR LA REIPUBLICA DOMINICANA : 

POR ECUADOR: 

POR F'RANCIA: 

POR GRECIA: 



-165- 

POR L’A INDIA: 

POR LUXEMBURG0 : 
S. Runganadhan. 

A. J. Clasen. 

J. F. Bcier. 
SES BAJOS: POR LOS P A  

POR SUEC’IA 

POR SUIZA: 
J. Stterwall. 

0. Schurch. 
A. Fischli. 

POR EL REIN0 UNIDO DE LA 
GRAN BRETARA E IRLANDA 
DEL NORTE: 

POR VENEZUELA: . 
C. D. Carew Rohison. 

’ ‘A. Rodriguez Azpurua. 

ANEXO 
MODEL0 DEL DOCUMENTO DE VIAJE 

Ei documento tendrii la forma de un carnet (15 cm. x 10 
cm. rniis o menos). 

Se recomienda que el documento sea impreso de tal  mane- 
r a  que 10s borrones o alteraciones que se hagan por medio qui- 
micos o por otros medios puedan destacarse faeilmente, y que 
las pa!abras “Acuerdo del 15 d.e octubre de 1946” Sean impre- 
sas en repetici6n continua en cada una de las piiginas, en In 
lengua del pais donde se expida el documento. 

(CUBIERTA DEL CARNET) 
DOCUMENTO DE VIAJE 

(ACUERDO DEL 15 DE OCTUBRE 1946) 

(1) 
f 

DOGUMENTO DE VIAJE 
(ACVERDO DLL 15 DE OCTUBliE 1946) 

Este documento expira el. . . . . . . . . . . . .  .salvo pr6rrodx 
de validez. 
Nombre.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
AiPellido (SI . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  , +  . .  
Acompafiado POL . . .  , , . . . .  % ,  . . .  .Niiio (a), 



1 ._ EI poseedor del presente documento fuera le 
la cornpetencia del Cornitit lntergubernamental Pro Refugiados* 

2 .  - Este documento eb expedido unicame lte para m m ~ .  
nistrar 
LeCeS de pasaporte national. ~1 no va en perJulcio de la nac1~.  
nalidad del titular. 

3 ._ E] titular queda autorizadc a regresar a .  . . . . . . .  
(indicacibn del pais cuyas autoridades expidan el documento) 

salvo mencibn de una fecha ulterior que se hace mas abajo. (El 
period0 durante el cual queda autorizado el titular a efectuat. 
el regreso no debe ser inferior de tres meses). 

4.- En cas0 de establecimiento en otro pais que no sea 
aquel en que se expida el presente documento, el titular debe, 
si desea desplazarse de nuevo, solieitar un nuevo documento a 
las autoridades competentes del pais en que resida. 

(Este documento contiene 32 piiginas, sin 
comprender la cubierta) 

titular un documento de viaJe que Puede h x e r  

basta.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

'(2) 
Lugar y fecha de nacimiento.. 
Prafes i6n. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Residmcia actual. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
(x) Nombre (antes del matrimonio) y apellido ( 5 )  de la esposa 

Cx) Nombre y apellido (s) del marido.. . . . . . . . . . . . . . .  
SERAS 

Estatura. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Cabellos. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Color de 10s ojos.. . . . . . . . . . . . . . . . .  
Nark . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Forma de la cara.. . . . . . . . . . . . . . . . .  
Color.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Seiias particulares. . . . . . . . . . . . . . . .  
NImOS QUE ACOMPARAN AL TITULAR 

Nombre APellido (S) lugar Y fecha de nacimiento. Sexo, 

( . . e . .  .......... .............................. 
Tache las menciones inbtiles. 

(Este documento contiene 32 pi.gir?as sin comprender 
la cubierta) 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

...... .......... .............................. 



(3) 
Fotografias del titular y sello de la autoridad que expide el 

documento 
SERAS DIGITALES DEL TITULAR 

(FACULTATIVO) 
Firma del titular..  . . . . . . . . . . . .  

(Este documento contiene 32 pbginas, sin comprender 

1. - Este documento 
. . . . . . . . . . . . . . . .  
. . . . . . . . . . . . . . . .  
. . . . . . . . . . . . . . . .  

la cubierta) 
'(4) 

es expedido para 10s paises siguientes: 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

2.- Documento o documentos basados en 10s cuales se ex- 
pide el presente documento : 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Expedido e n . .  . . . . . . . . . . . .  
Feeha. . . . . . . . . . . . . . . . . .  Firma y sello de la autoridad 

Impuesto percibido : 
que expide el documento. 

(Este documento contiene 32 Is&ginas, sin comprender 
la cubierta) 

' ( 5 )  
PRORROGAC'ION DE VALIDEZ 

Impumto percibido : Del.. . . . . . . . . . . . . . . . .  
a]. . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Hmho e n . .  ................. el . .  . . . . . . . . . . . . . . . .  
Firma y sello de la autoridad q u e  
prorro9.6 la validw del documento: 

PRORROGACION DE VALIDEZ 

lmpuesto percibido: del.. . . . . . . . . . . . . . . . .  
a1 . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . .  Hecho en . .  . . . . . . . . . . . . . . . . .  el.. . . . .  
Firma y sello de la autoridad qce 
prorrog6 la validez del documento : 

(Este documento contiene 32 phginas, sin 
comprender la cubiertq) 



PRORROGAGION RE VALIDEZ 

Impuesto pereibido: del. .  . . . . . . . . . . . . . . . .  
al.. . . . . . . . . . . . . . . . .  

Hecho en. .................. el. .  . . . . . . . . . . . . . . . .  
Firma y sello de la autoridad que 
prorrog6 la avlidez del documeiito: 

PRORROGACION DE VALIDEZ 

Impuesto percibido : del. . . . . . . . . . . . . . . . . .  
a1 . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Hecho e n . .  ................. el . .  . . . . . . . . . . . . . . . .  
Firma y sello de la autoridad q ~ l e  
prorrog6 la validez del documento : 

(Este documento contiene 32 phginas, sin 
comprender la cubierta) 

(7-32) 

YISAS 
Reproducir en cada visa el nombre del portador. 

(Este documento contiene 32 phginas, sin 
comprender la cubierta) 

Se certifica que esta copia es fiel. 

L. F. Passant. 

DADA en la Sala ae  Sesiones del Yalacio del Senado, en 
Ciudad Trujilh, Distrito de Santo Domingo. Capital de la R3- 
p6blica Dorninicana, a 10s veinticinco dias del mes de marzo 
del aiio mil novecientos cuarenta y siete; afios 1040 de la Inde- 
pendencia, 840 de la Restauracih y 17Q de la Era de Trujillo. 

M. de J. Troncoso de la Concha, 
Presidente. 

R. Enlilio Jimknez, 

Abelardo R. Nanita, 
Secretario. 

Secretario. 

. DADA en la Sala de Sesiones de la Ciimara de Diputados, 



en Ciudad Trujillo, Distrito de Santo Domingo, Capital de la 
Repdblica Dominicana, a 10s veintiseis dias del mes de marzo 
del a1710 mil novecientos cuarenta y siete, aiios 1MQ de la Inde- 
pendencia, 84? de la RestauraciOn y 170 de la Era de Trujilo, 

Vicepresident6 en funciozes, 
L e h  Herrera, 

Los Secretarios : 
Polibio Dfaz. 
Federico Nina hijo. 

RAFAEL LEONIDAS TKUJILLO MOLINA 
Presidente de la Repfiblica Dominicana 

En ejercicio de la atribucih que me confiere el inciso 3Q 
del articulo 49 de la Constitucih de la Reptlblica. 

PROMULGO la presente Resoluci6n, y mando que sea pu‘ 
blicada en la Gaceta Oficial para su conocimiento y cumpli- 
miento. 

DADA en Ciudad Trujillo, Distrito de Santo Domingo, Ca- 
pital de la Reptlblica Dominicana, a primer0 del mes de abril 
del aiio mil novecientos cuarenta y siete, aiios 1040 de la Inde- 
pendencia, 840 de la Restauracih y 170 de la Era de Trujillo. 

RAFAEL L. TRUJILLO. 

Resolucidn NQ 1395, de la Cgmara de Diputados, aprobando la Resolucih 
NQ 3 del Ayuntamiento de Dajabdn sobre venta de un solar de su 

propiedad.- G. 0. NO 6611, del 118 de Abril de 1947. 

LA CAMARA DE lDIPUTADOS 
DE LA 

REPUBLICA DOMINICANA 

NUMERO 1395. 
VISTA la Resoluci6n votada por el Ayuntamiento de la 

Comtin de Dajab6n en fecha 13 de Febrero del afio 1947, que 
copiada a la letra dice asi: 

COMUN DE DAJABON, en us0 de las facultades que le confie- 
re la Ley de Organizaci6n Comunal, 

“No 3.- E L  HONORABLE AYUNTAMIENTO DE LA 

R E S U E L V E :  
Ar t .  1.- Solicitar de la Honorable Cdmara de Diputados, 

la sutorizaci6n para efectuar la venta de un solar, radicado 


